


Interpretation / Interpretación
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> Esta reunión se transmite tanto en 
inglés como en español. Todos 
deben elegir un idioma.

> Haga clic en el icono de
Interpretación en los controles de  
su reunión para ingresar a una  
sala en inglés o español

> Para escuchar solo el idioma 
interpretado, haga clic en “Mute 
Original Audio” o “Silenciar 
audio original” (Opcional)

> This meeting is transmitted in 
both English and Spanish.  
Everyone must choose a 
language.

> Click the Interpretation icon in 
your meeting controls to enter an 
English or Spanish room

> To hear the interpreted language 
only, click Mute Original Audio 
(Optional) 



Zoom Protocols / Protocoles de Zoom

3

> Click Raise Hand in your meeting controls or

> Press*9 on the phone line.

> To lower your hand, click Raise Hand in your 
meeting controls.

> Comments & questions can also be provided 
in writing by using the Q&A function.

> The Q&A button is located on the control 
panel at the bottom of your screen.

> Tech Support - Phone: 323.609.3345 
Monitoring, translation support

> Haga clic en “Raise Hand” o “Levantar la 
mano” en los controles de la reunión o

> Presiona *9 en la línea telefónica.

> Para bajar la mano, haga clic en “Raise 
Hand” o “Levantar la mano” en los 
controles de la reunión.

> Los comentarios y las preguntas también se 
pueden proporcionar por escrito mediante la 
función de Q&A.

> El botón Q&A se encuentra en el panel de 
control en la parte inferior de la pantalla.

> Asistencia Tecnológica por teléfono al 
323.609.3345



Member Identification / Identificación de miembros
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CLC and Task Force Members, please change your Zoom screen name to include: Name, CLC/Task Force, Jurisdiction

Miembros del Comité de Liderazgo Comunitario (CLC) y del Comité Consultivo, por favor cambie su nombre de pantalla de Zoom para 
incluir: Su nombre, CLC/Comité Consultivo

Después de iniciar la 
reunión de Zoom, haga clic 

en el icono de 
participantes en la parte 

inferior de la ventana

En la lista de participantes en el lado 
derecho de la ventana de zoom, coloque el 
cursor sobre su nombre y haga clic en el 
botón “Rename” y cámbiele el nombre



¡Bienvenidos!

Reunión del Grupo de Trabajo de Equidad #16

25 de Marzo, 2024

5-7pm



Metro and Consultant Team
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Ernesto Chaves

LA Metro, Programas de autopistas

KeAndra Cylear Dodds

LA Metro, Equidad y Raza

Jessica Medina

LA Metro, Equidad y Raza

Lilian De Loza-Gutierrez

LA Metro, Relaciones Comunitarias

Michael Cano

LA Metro, Planificación y Desarrollo
en todo el Condado

Susan 
Ambrosini

AECOM, Equipo de 
Equidad

Aryeh 
Cohen



Objetivos de la reunión

7

> Conozca los programas existentes, los retos y las oportunidades en torno a la 
Salud y la Calidad del Aire

o ¿Por qué centrarnos en estos temas hoy? La salud y la calidad del aire 
se han planteado continuamente como una preocupación clave y un 
área de interés para este grupo.

> Empezar a definir los objetivos y la estructura de un nuevo Grupo de Trabajo 
para desarrollar estos __ Programas Comunitarios

> Discutir los próximos pasos de los Grupos de Trabajo de Programas 
Comunitarios tras la adopción del Plan de Inversiones.



Agenda 
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5:00 pm Bienvenido, Orden del Día y Objetivos de la Reunión (10 minutos)

5:10 pm Tema #1 del Agenda : Visión General de los Grupos de Trabajo de los Programas 
Comunitarios (10 minutos)

5:20 pm Tema #2 del Agenda : Programa Comunitario de Prestaciones Sanitarias - Análisis 
detallado (20 minutos)

5:40 pm Tema #3 del Agenda : Round Robin - Trabajo Relacionado, Retos, Oportunidades (45 
minutos)

6:25 pm Tema #4 del Agenda : Debate Marco de los Grupos de Trabajo (30 minutos)

6:55 pm    Comentarios Finales y Agradecimientos (5 minutos)



Resumen de la reunión #15 del grupo de trabajo sobre 
equidad
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Resumen

> Celebrando virtualmente via Zoom el jueves 8 de febrero de 2023 

> 13 participantes (7 miembros del Grupo Operativo, 6 miembros del CLC)

Aspectos destacados

> Discusión de cómo las aportaciones de la comunidad sobre proyectos y programas se reflejan en el 
Borrador del Plan de Inversión en Movilidad del Corredor, y cómo estamos abordando las deficiencias.

> Discusión y recopilación de aportaciones del EWG sobre estrategias y acciones para el desarrollo de 
Programas Comunitarios y establecimiento de grupos de trabajo de áreas temáticas.



Tema #1 del Agenda :

Resumen de los Grupos de Trabajo de Programas 
Comunitarios 
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Área Temática del Grupo de 
Trabajo

Programas

Calidad del Aire/

Salud Pública

Proyectos de Electrificación de Autobuses 

Programa Comunitario de Beneficos Salud del Corredor LB-ELA 

Infraestructura de Cero Emisiones para Automóviles 

Estaciones de Monitoreo de la Calidad del Aire

Medio Ambiente

Programa de Reducción Energética del Corredor LB-ELA / Reducción de Emisiones de Gases de Efecto 
Invernadero

Iniciativa "Ecologización Urbana" del Corredor LB-ELA 

Arte Público/Estética 

Estabilización de la Vivienda/

Utilización del Terreno

Plan y Programa de Implantación Estratégica del Desarrollo Orientado al Tránsito de Southeast Gateway (TOD 
SIP)

Comunidades Orientadas al Tránsito/Utilización del Terreno

Programas para Personas sin Hogar

Políticas de Estabilización de la Vivienda

Creación de Empleo/

Oportunidades de Trabajo

Programas de Educación Vocacional 

Programas de Contratación Específica 

Iniciativas de Empleo/Contratación 

Políticas de Estabilización Económica 

Grupos de trabajo de los programas comunitarios por areas temáticas 
- propuestos en el borrador del plan de inversión

Área Temática del Grupo de 
Trabajo

Programas

Calidad del Aire/

Salud Pública

Proyectos de Electrificación de Autobuses 

Programa Comunitario de Beneficos Salud del Corredor LB-ELA 

Infraestructura de Cero Emisiones para Automóviles 

Estaciones de Monitoreo de la Calidad del Aire

Medio Ambiente

Programa de Reducción Energética del Corredor LB-ELA / Reducción de Emisiones de Gases de Efecto 
Invernadero

Iniciativa "Ecologización Urbana" del Corredor LB-ELA 

Arte Público/Estética 

Estabilización de la Vivienda/

Utilización del Terreno

Plan y Programa de Implantación Estratégica del Desarrollo Orientado al Tránsito de Southeast Gateway (TOD 
SIP)

Comunidades Orientadas al Tránsito/Utilización del Terreno

Programas para Personas sin Hogar

Políticas de Estabilización de la Vivienda

Creación de Empleo/

Oportunidades de Trabajo

Programas de Formación Profesional

Programas de Contratación Selectiva  

Iniciativas de Empleo/Contratación 

Políticas de Estabilización Económica 



Área Temática del Grupo de 
trabajo

Programas

Calidad del Aire/ Salud 
Comunitaria

Proyectos de Electrificación de Autobuses 

Programa Comunitario de Beneficos Salud del Corredor LB-ELA 

Infraestructura de Cero Emisiones para Automóviles 

Estaciones de Monitoreo de la Calidad del Aire

Programa de Reducción Energética del Corredor LB-ELA / Reducción de Emisiones de Gases de Efecto 
Invernadero

Iniciativa "Ecologización Urbana" del Corredor LB-ELA 

Arte Público/Estética 

Estabilización de Vivienda/Uso 
de Terreno 

Plan y Programa de Implantación Estratégica del Desarrollo Orientado al Tránsito de Southeast Gateway (TOD 
SIP)

Comunidades Orientadas al Tránsito/Utilización del Terreno

Programas para Personas sin Hogar

Políticas de Estabilización de la Vivienda

Creación de 
Empleo/ Oportunidades 
Laborales

Programas de Formación Profesional

Programas de Contratación Selectiva

Iniciativas de Empleo/Contratación

Políticas de estabilización económica
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Grupos de trabajo de programas comunitarios por áreas temáticas -
Consolidación propuesta por el Comité Consultivo

Pregunta: 
¿Apoya la 

consolidación de 
estas dos áreas 
temáticas en un 

solo grupo de 
trabajo?



Objetivos del grupo de trabajo de programas 
comunitarios
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¿Qué harán los Grupos de Trabajo?

Todos los Grupos de Trabajo harán:

> Desarrollar el plan de trabajo y los objetivos del Grupo de Trabajo para avanzar con éxito en cada uno de 
los programas comunitarios incluidos.

> Garantizar la alineación con la visiónas, guías principales y los objetivos del CMIP y LB-ELA.

> Ayudar a identificar a las partes interesadas, los participantes y los expertos que apoyen el trabajo del 
grupo.

> Ayudar a identificar fuentes de financiación y oportunidades de subvención para apoyar las necesidades 
de financiación de los programas.

> Ayudar a identificar posibles proyectos y programas para desarrollar, incluir, refinar y/o explorar que 
podrían ser prioritarios para cada Programa Comunitario.

> Ayudar a desarrollar prioridades y estrategias para la planificación y ejecución de estos diversos 
proyectos y programas. 

> Apoyar y contribuir a las estrategias de participación comunitaria



Tema #2 del Agenda :

Programa comunitario de beneficios sanitarios -
Análisis detallado



Programa comunitario de beneficios para la salud 
Antecedentes
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2005-2013 Estudio del plan de acción para la calidad del aire

Evaluación de Emisiones

> Evaluación de la calidad del aire

> Evaluación del riesgo para la salud

> Herramientas para mejorar la calidad del aire

> Acciones aplicables a los miembros del GCCOG, otras agencias 
públicas, grupos comunitarios y negocios. 

• Incluye 7 objetivos y 18 medidas con potencial para reducir 
PM2.5, DPM, NOx y emisiones de arsénico.

Plan de Acción para la Calidad del Aire de las Ciudades de la Entrada 
(GCCOG/Metro)



Programa comunitario de beneficios para la salud 
Antecedentes
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Plan de acción para la calidad del aire de las ciudades de la entrada 
(GCCOG/Metro)

Alternativa comunitaria 7 - Mitigación de la contaminación atmosférica residencial y 
escolar (CEHAJ)

Propuesta de 2012 (Comentarios sobre el I-710 South Corredor EIR/EIS)

> Financiación del programa de mitigación de la contaminación atmosférica

> Aceleración de los programas de mitigación de la contaminación atmosférica

> Aceleración de la mitigación de la contaminación atmosférica en las escuelas

> Filtración de aire cerca de la autopista



Programa comunitario de beneficios para la salud 
antecedentes
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Alternativa 5C Acción temprana – Programa comunitario de prestaciones de salud (Metro)

Alternativa Comunitaria 7 - Mitigación de la contaminación atmosférica residencial y 
escolar (CEHAJ)

Recomendación del Personal de Metro para 2018 de Alternativo 5C

• Programa de subvenciones estructurado para ofrecer a las comunidades del corredor la oportunidad de 
realizar proyectos o actividades de divulgación que mejoren la calidad del aire y la salud pública en relación 
con los desplazamientos por la I-710 y el movimiento de mercancías. 

> Mejora de la calidad del aire y/o medidas de reducción del ruido en las escuelas locales y otros 
receptores sensibles o lugares relacionados.

> Mejoras de la calidad del aire en hospitales, centros médicos y residencias de ancianos, así como 
educación sanitaria, divulgación y detección. 

> Reducción de los gases de efecto invernadero (GEI) mediante proyectos como la energía renovable, la 
eficiencia energética y la plantación de árboles, etc. 

Plan de acción para la calidad del aire de las ciudades de la entrada 
(GCCOG/Metro)



¿Qué contiene hoy el proyecto de plan de inversión?
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Programa comunitario de beneficios para la salud (CHBP) del corredor LB-ELA

Descripción del Programa En el marco de este programa, se facilitarían fondos para ejecutar proyectos de calidad del aire destinados a 
reducir la exposición a la contaminación atmosférica, así como programas de educación sanitaria y detección en 
zonas afectadas negativamente por proyectos de infraestructuras de transporte existentes y propuestos. El
Programa de Beneficios para la Salud de la Comunidad LB-ELA atendería a las comunidades del Área de Estudio 
del Corredor LB-ELA. Este programa proporcionaría fondos de subvención para implementar proyectos y 
actividades de divulgación para mejorar la calidad del aire y la salud pública, incluyendo pero no limitado a:

• Proyectos de Calidad del Aire para Colegios e Instalaciones Comunitarias: filtración de aire, mejoras en la 

climatización, sustitución/sellado de ventanas y puertas, barreras vegetales o paisajismo de amortiguación.

• Educación Sanitaria y Detección: detección y diagnóstico sanitario comunitario, educación sanitaria, 

formación de trabajadores sanitarios comunitarios, programas de divulgación.

Sugerencia de Itinerario Detallado Metro puede asociarse con CBOs involucradas en la justicia ambiental y la salud pública para identificar y 
desarrollar un conjunto de nuevos proyectos de mejora de la calidad del aire (reducción de la exposición) en 
todo el Corredor LB-ELA. Los proyectos pueden apoyar la implementación de estrategias y acciones identificadas 
en el CERP para AB 617 Community Air Protection Program Communities. Metro puede proporcionar 
financiación y/o asistencia técnica para la expansión específica de los programas existentes de educación 
sanitaria y detección. Este programa también puede apoyar y ampliar el Proyecto Piloto [LB-ELA_0157] y 
Reducción de Material Particulado (PM) del I -710 recomendado para financiamiento como parte del Plan de 
Inversión.

Notas/guía de aplicación La educación y la divulgación en materia de salud pública relacionadas con COVID-19 podrían utilizarse como 
modelo para la divulgación educativa relacionada con la calidad del aire y los resultados sanitarios asociados.



Programas existentes del CHBP, socios potenciales

Programas Existentes

> Proyecto de Filtración del Aire en las Escuelas (SCAQMD) 

> Proyecto de Ley de la Asamblea (AB) 617 Programa Comunitario de 

Protección del Aire – Programas Comunitarios de Reducción de Emisiones 
(CERP) Estrategias y Acciones

> CARB Programa comunitario de protección del aire (CAPP)
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Socios Potenciales

> Long Beach Alliance for Children with Asthma (LBACA)

> East Yard Communities for Environmental Justice (EYCEJ)

> Earthjustice

> Communities for a Better Environment (CBE)

> SELA Collaborative

> Natural Resources Defense Council

> Coalition for Clean Air (CCA)

> LA County Department of Public Health

> Gateway Cities Council of Governments (GCCOG)

> South Coast Air Quality Management District (SCAQMD)

> Southern California Clinics Association

> Southern California (SoCal) Crossroads

> SmartAirLA

Relacionados Proyectos y Programas Recomendados del CMIP LB-
ELA 

> I-710 Particulate Matter (PM) Reduction Pilot Project [LB-ELA_0157]

> Proyectos de Electrificación de Autobuses 

> Infraestructura de Emisiones Cero para Automóviles 

> Estaciones de Control de la Calidad del Aire

> Programa de Reducción Energética del Corredor LB-ELA / Reducción de 
Emisiones de Gases de Efecto Invernadero

> Iniciativa "Ecologización Urbana" del Corridor de LB-ELA



CHBP otras posibles fuentes de financiación

Programa de subvenciones Descripción

Fondo de inversión en la salud de la 
comunidad LA Care

La financiación apoyará proyectos que refuercen la salud comunitaria y resuelvan las deficiencias en la cobertura de la salud de las personas con bajos ingresos en el 
Condado de Los Angeles.

CDC Enfoques raciales y étnicos de la salud 
comunitaria (REACH)

A través de REACH, los beneficiarios planifican y l levan a cabo programas locales culturalmente apropiados para abordar una a mplia variedad de problemas de salud 
entre personas negras o afroamericanas, hispanas o latinas, asiáticas, indias americanas, nativas de Hawái, de las islas del Pacífico y nativas de Alaska.

Incentivos comunitarios para la protección 
del aire

Incentivos dirigidos por los distritos atmosféricos locales para poner las tecnologías avanzadas al servicio de un aire más l impio en las comunidades californianas más 
afectadas por niveles desproporcionados de contaminación atmosférica.

Inversiones en movilidad limpia y proyecto 
de equidad en el transporte sostenible (STEP)

Financia proyectos, como infraestructuras de transporte activo, transporte público, bicicletas compartidas, microtránsito, tr ansporte escolar, formación de mano de 
obra y campañas de educación y divulgación, que colaborarán para aumentar la equidad en el transporte y apoyar un transporte con cero emisiones.

Proyecto de incentivos para bicicletas 
eléctricas

El programa pretende fomentar la adopción de bicicletas eléctricas por parte de personas con bajos ingresos como sustitución de los desplazamientos en vehículo de 
motor

AB 617 Subvenciones comunitarias para el 
aire

Financia proyectos que fomenten el desarrollo de la mano de obra, den prioridad a la participación pública equitativa y demuestren la creación de asociaciones locales 
y la coordinación, el apalancamiento, el apoyo en especie u otras formas de colaboración y promuevan la justicia medioambiental en el contexto de las políticas de 
calidad del aire de California (proyectos educativos, de supervisión técnica del aire, de expansión de estrategias de reducci ón de emisiones específicas, etc.).

Fondos de CA enviro grassroots Apoya a grupos locales pequeños y emergentes de toda California que están creando resil iencia climática y promoviendo la just icia medioambiental. (fondo común de 
re-subvenciones), (pequeñas subvenciones para pequeñas orgs. que están desatendidas).

Programa de asociación para el legado 
recreativo al aire libre(ORLP)

Los fondos pueden util izarse para la adquisición y/o desarrollo de parques públicos y otros espacios recreativos al aire l ibr e, o para renovarlos sustancialmente.

Comunidades sostenibles competitivas Actividades de planificación del transporte, como planificación del transporte activo, rutas seguras a las escuelas, servicio s de tránsito, visión cero, calles completas, 
corredores de mercancías, equidad social, planificación integrada del uso del suelo y el transporte.

Subvenciones para acciones de justicia 
medioambiental

Subvenciones para ayudar a las tribus, las organizaciones comunitarias y los residentes a participar en la preparación ante emergencias, la protección de la salud 
pública, la toma de decisiones medioambientales y climáticas, y los esfuerzos coordinados de aplicación de la ley que afectan a sus comunidades.

Programa de acceso comunitario de los 
jóvenes

La financiación apoyará programas públicos, educativos, de formación laboral y de divulgación, así como pequeños proyectos de capital y compras de vehículos l impios 
que amplíen el acceso de los jóvenes a los recursos culturales o naturales.

Programa de Centros Comunitarios de 
Resiliencia

Financia la planificación, el desarrollo, la construcción y las mejoras de instalaciones locales para que sirvan como Centros de Resil iencia Comunitaria, proporcionando 
refugio y recursos durante emergencias climáticas y de otro tipo.



Programas relacionados - ejemplos

Programas de la Alianza de Long Beach para 
Niños con Asma (LBACA)

Lucha contra el asma, Herramienta LB-LA Harbor

• Datos sobre niveles de peligro de asma, zonas de peligro 

de asma, fuentes de contaminación, hospitalizaciones, 
absentismo escolar

Programa de trabajador de salud comunitario de visitas al 

hogar para el asma

• Visitas al hogar, educación y concienciación, 

evaluaciones ambientales y materiales gratuitos para 

minimizar los desencadenantes del asma, conexión con 

los servicios.

Escuela, Clínica, Educación y Formación Comunitaria

• Formación e información para el personal escolar, 

médicos y asistentes médicos, y miembros de la 

comunidad para mejorar la gestión del asma y los 

resultados a largo plazo.



Programas relacionados - ejemplos

Programas del Departamento de Salud Pública del 
Condado de Los Angeles (LACDPH)

Reducción de la exposición a las emisiones de cromo hexavalente

• Trabajar con SCAQMD y otras organizaciones en estrategias 

para reducir la exposición al cromo 6 en el condado de Los 
Angeles.

• Áreas prioritarias en la ciudad de Paramount y la zona no 

incorporada de West Rancho Dominguez

• Participación de los trabajadores de salud de la comunidad - 

Tecnologías Exide

• Pruebas gratuitas de plomo en sangre para las comunidades 

expuestas a altos niveles de plomo y arsénico procedentes de 

la antigua planta de reciclaje de baterías de Exide en Vernon.

• Perfiles de salud a nivel de ciudad y de comunidad

• Proporciona datos a nivel local sobre varias categorías de 

resultados sanitarios a ciudades y comunidades no 

incorporadas dentro del Condado de Los Angeles. 



Moción : Supervisores Hahn and Solis (Aprobado el 19 de marzo de 2024)

Plan de Inversión de Movilidad del Corredor de Programas Comunitarios

...Metro ha organizado un nuevo proceso en el que participan las partes interesadas y la comunidad. El plan 
incluye 15 Programas Comunitarios dirigidos a diversos aspectos como los beneficios para la salud, las 
mejoras medioambientales, el desarrollo orientado al transporte público y las iniciativas para las personas 
sin hogar. Mientras Metro planea avanzar en estos programas, busca la orientación y colaboración de 
agencias externas, jurisdicciones y organizaciones comunitarias.

Moción de la Junta de Supervisores:

> Adopta los Programas Comunitarios del CMIP de LB-ELA como prioridad del Condado de Los Angeles
para que éste los apoye en su desarrollo e implementación.

> Dirige al Consejero Delegado para que designe un enlace del Departamento del Condado para cada uno 
de los 15 Programas Comunitarios con el fin de proporcionar asistencia técnica, identificar recursos, 
apoyar las aplicaciones de becas y participar en los grupos de trabajo pertinentes.

> Dirige al Consejero Delegado que informe en 120 días sobre los avances y la aplicación de los puntos 
anteriores.
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Moción: junta de supervisores del condado de LA 



Tema #3 del Agenda:

Ronda de preguntas de la Discusión

Programas comunitarios de salud, medio ambiente y 
calidad del aire



Ronda de preguntas 1: Su conexión con la salud
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¿Qué otros programas relacionados con la salud y la calidad del aire conoce o en cuáles 
participa?

¿Qué temas asocia con la "salud comunitaria"?

¿De qué manera trabaja actualmente su organización en cuestiones relacionadas con la salud y la 
calidad del aire? En caso de que haya varias, ¿cuáles están relacionadas específicamente con el 

transporte y/o el corredor LB-ELA?



Ronda de preguntas 2: Desafíos
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¿Cuáles son los mayores retos a los que usted o su comunidad se enfrentan para acceder a los 
beneficios de los programas existentes?

¿Cuáles son los mayores retos organizativos y programáticos a los que se enfrenta en relación 
con estos temas del programa?



Ronda de preguntas 3: Oportunidades
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¿Qué oportunidades ve para que Metro y otros organismos asociados ayuden a expandir el 
acceso a las beneficios de los programas existentes?

¿Qué oportunidades ve para que Metro y otros agentes asociados apoyen y amplíen su labor en 
esta área?



Tema #4 del Agenda:

Discusión sobre el marco de los grupos de trabajo
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Cronograma Preliminar (a corto plazo)

¿Cuándo se formarán los grupos de trabajo del programa 
comunitario?

Primavera ‘24

Alcance/reclutamiento de miembros 

Desarrollo de estructuras de grupos de trabajo

Confirmar Membresía

Inicio de WG

*Pending – subject to change

Verano - Fall ‘24



Round Robin: Working Group Roles
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¿Qué tipo de función en el Grupo de Trabajo le interesaría?

Papel principal • Ayudar a coordinar y facilitar el grupo de trabajo, ayudar a establecer prioridades y 
agendas

• Co-diseñar los detalles del programa comunitario
• Ayudar a coordinar y facilitar el grupo de trabajo, ayudar a establecer prioridades y 

agendas
• Participar en todas las reuniones y discusiones específicas según sea necesario

Colaborar • Co-diseñar los detalles del programa comunitario, contribuir a la producción de materiales
• Participar en las reuniones generales de los grupos de trabajo y en los debates más 

específicos.

Asesorar • Aportar conocimientos técnicos sobre los programas pertinentes
• Participar en las reuniones generales de los grupos de trabajo y en algunos debates 

específicos.

Función de 
defensor

• Defender los esfuerzos de los programas comunitarios (por ejemplo, aplicaciones de becas)
• Participar en las reuniones generales de los grupos de trabajo y en algunos debates 

específicos.

función de 
revisión

• Recibir actualizaciones periódicas, revisar el material y aportar comentarios.
• Participar únicamente en las reuniones generales de los grupos de trabajo



¿Qué información adicional le sería útil para considerar o comprometerse a participar en este 
grupo de trabajo?

Discussion Questions
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¿Recomendaría tener grupos de trabajo con una membrecía establecida, o un formato de 
participación abierta?



Comentarios finales y agradecimientos



Actualización de EPET
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• Las Secciones 1-2 del 
EPET se incluyeron 
como apéndice al 
Proyecto de Plan de 
Inversión.

Las Secciones 3-4 del EPET 
se compartirán antes de 
las votaciones del CLC y 
del Comité Consultivo 



Próximo calendario: ¡MARQUE SUS CALENDARIOS!

Reunión de CLC #26– Virtual

jueves, 04 de abril de 2024, 5-7pm

Reunión del Comité Consultivo #31 – Virtual
lunes, 08 de abril de 2024, 5-7 pm

LB-ELA Meetings

Para obtener la lista más actualizada de las fechas de las reuniones, visite:
https://www.metro.net/projects/lb-ela-corridor-plan/

Metro Meeting

Reunión de planificación y programación

miércoles, 17 de abril de 2024, 11:00am

Reunión de la Junta Directiva
Jueves, 25 de abril de 2024, 10:00am
Plan de inversión

Finaliza el periodo de comentarios públicos

Lunes, 1 de abril de 2024

https://www.metro.net/projects/lb-ela-corridor-plan/


Mantente conectado a este proyecto
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Michael Cano
Oficial ejecutivo
Planificación y Desarrollo en todo el Condado
LA Metro
One Gateway Plaza, MS 99-13-1
Los Angeles, CA 90012

213.418.3010 W

213.305.0423 C

710corridor@metro.net

https://www.metro.net/projects/lb-ela-corridor-plan/

@metrolosangeles

losangelesmetro

mailto:710corridor@metro.net
https://www.metro.net/projects/lb-ela-corridor-plan/


Gracias por acompañarnos.
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